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Elena y Pedro hubieran podido ser un ma-
trimonio perfectamente feliz. Jovenes los \iuf.
guapos, saludables, elegantes, de gustos refi-
nados, de una |H'J:-il"l|'m t'I‘I\'ll}lElli].(“. formaban
la pareja ideal.

Sin embargo, su felicidad no era absoluta.
s Causas? La diferencia de caracteres. Mien-
tras que Ilena se perecia por'las pompas del
1 lmrin y se consideraria desgraciada i el res-
to de los mortales no se fijase en ella con
adiniracidn, su marido vivia para su trabajo

para sus ambiciones. Muy serio, muy for-
mal, muy estudioso, en el Ministerio donde
trabajaba y cobraba un pingilie sueldo, reali-
zaba cada dia una labor callada, que le con-
quistaba la simpatia de sus jefes y le augura-
ba en la earrera ministerial un brillante por-
venir. El lo comprendia asi, y lejos de perder

el tiempo en salones y reuniones del eran
mundo, flirteando y haciendo alarde de su
ingenio, preferia ir incubando con amor su
suprema ambieién: llegar a ser ministro o,
por lo menos, consejero.

Naturalmente, a Elena no le disgustaban
estas aficiones de su amo y sefior; si Pedro,

fuerza de constancia y de tesén, veian reali-
zadas sus aspiraciones, ella enconfraria en-
cantador ser la esposa del sefior ministro o
del senor consejero. Pero, eso si, no estaba
dispuesta a llevar a cabo, para ale: anzarlo, el
menor sacrificio.

i Que se sacrificase Pedro, si queria!

l lla, lo tinico que podia hacer, era acep-
tar, el dia de matniana, los hechos consuma-
dos. Mientras tanto, ja divertirse, que la vida
¢s brevel :

Desde hacia algunos dias no se hablaba de
otra cosa en la ciudad. La proximidad de los
carnavales habia vuelto a poner sobre el
pete el tema, eada ano igual v, sin embargo,
cada ano renovado, del baile Gran Gala Tra-
vesti de la Opera. !

La vida tenia ya para Elena una fina-
lidad !

La vispera del gran dia el matrimonio se
aco:to, como de costumbre, y, como de cos-
tumbre, Pedro, a los pocos minutos de guar-
dar la posicion horizontal, \se entrd por los
linderos del suefio, pese a los alaridos de la
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radio, que amenizaba el insomnio de su car:

‘mitad. No obstante, su viaje por los dominios
de Morfeo fué ln]u\v; jtan fuertes eran los
gritos del aparato

~ Se incorpord en el lecho y se encard con
su esposa:

— Por favor, Elenal... { No me dejas dor-
mir con tu maldita radio!

—Qué lastima!—respondié ella cortando
la onda—. Ahord empezaba lo mas intere-
sante.

——Pues, imaginatelo; siempre es mas bello
lo imaginado que lo real.

Hubo una pausa. El marido volvié a ce-
rrar los n|()- dispuesto a reanudar su viaje
por el pais de lo® subconsciente. La voz de
Elena se dejé oir de nuevo:

—Pedro:.. Pedro...

—; Qué quieres?

Oye... ;Qué rosas me pondré mafiana
para iv ;1] haile de la Opera? ;Blancas o
rojas?

-t De noche no distingo de colores!

— ( ierto! De lo eontrario te habrias fijado
ya (-n mi.

—4Me quieres dejar dormir?

—Papa 1li(o jue para dormir te sobra tiem-
po durante el rlm en el Ministerio.

—1 Tu papé, en vez de criticar a los demas,
haria mucho mejor cuidiandose de esa baila-
rina que lo pone en ridiculo!

Se celebraba el baile de mdscaras de la Opera...

—i Pedro! jEres un salvaje! {No te puedo
ni ver!

Y Elena, para hacer més contundentes
sus palabras, le volvio la espalda a su marido,
iNo otra cosa deseaba dGste! A los pocos se-
oundos roneaba como un bendita.

Le hizo saltar de la cama el despertador a
la manana siguiente, y despuds de una “toi-
lette” y un desayuno rapidos, sé dirigié al
Ministerio.

Alli le aguardaban grandes noticias. Tl
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consejero le hizo saber que se esperaba aquel
dia la llegada del correo diplomatico de Ro-
ma, y Pedro, hasta quien habian llegado
ya ciertos rumores acerca del viajero, que
despertaron su curiosidad, pregunto:

— Digame, jquién es el correo de Roma?

—Jorge Hohenfels — respondié el conse-
jero. ;

—Es hijo del Hohenfels que fué minis-
tro?

—En efecto...

—: Y qué elase de muchacho ('

—~40h, una bellisima persona! Serio, ‘co-
rrecto, formal, incapaz de una frivolidad..

A Pedro, la amistad, el buen recuerdo de ]
amigo, formado en los afios de ausencia, le
hacia mentir, aun sin proponérselo. Porque
Jorge Hohenfels se parecia tanto al retrato
que de ¢l acababa de hacer el joven minis-
terial, como un obispo a una mariposilla del
“Moulin Rouge”

Precisamente, en aqucllos mismos momen-
tos, cuando el tren se acercaba a la capital,
el jl)\'(_‘ll lli[:luiu;‘ltl(‘w. olvidado por. ruIl:l}]MH
(lu los deberes de su cargo, s8¢ l'lltt'c';_‘.‘lli:l al
placer de conjugar el verbo amar con una
mundana nada avara de sus favores,

Fra su norma. Los viajes son largos y
aburridos, y si no fuera por los encuentros
con las hijas de Eva en los “sleepings”, valia
la pena de no moverse de casa.
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Aquella misma manana un distinguido ca-
ballero lamaba la ateneién del ptiblico en
cierta  subasta que se celebraba en un local
de la eiudad. Para ser mas exactos, conviens
afirmar que la atencién no era precisamente
el caballero quien la acaparaba, sino la dama
que le hacia compaiifa. {Una dama de una
vex! Morena, de n](s-« negros. y ardientes, de

d¢abello como el carbén, vestida con una ele-
gancia extremada y luciendo unas joyas gque
hacian datio a la vista.

No debia de ser muy desconoecida la dama
en cuesfion, por cuanto unos “pollos bien”
que alll se encontraban, se guifiaron los ojos
al“verla v cambiarvon entre si estag palabras
rapidas:

Por lo visto esa bailarina hingara cam-
bia de protector eomo de vestido.

—i Pues entonees debe de tener muchos ves-
tidos!

Naturalmente, estas frases tan espirituales
no legaron a ofdos del caballero, pues de lo
confrario la cuestion personal hubiera sido
inevitable. Porque el sefior Arnold, padre de
Elena, la linda esposa de Pedro, estaba con-
veneido de que habia conquistado con sus
hechuras—;j hechuras de cincuenta y pico de
anos l—a la casta Susana en persona.

Don Juan incorregible, el buen sefior Ar-
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nold adolecia del defecto de todos los conquis-
tadores de su categorfa: con los afios se le
debilitaba la vista y tomaba por oro bueno
lo gue era, simplemente, oropel.

[ba a subastarse uno de los objetos mas
tentadores: el abanico de Madame Pompa-
dour. La protegida del sefior Arnold se em-
peii6 en poseerlo, v su acompafiante, galante
v generoso, empezo a ofrecer por ¢l sumas
comsiderables.

Pero ocurria un caso curioso. Cada vez que
¢l decia una cantidad, otro eaballero, situado
a su lado, gritaba con acento extranjero:

—1Y quinientos mas!

Era Mr. Duyal, miembro de la Academia
Francesa, que habia venido a la ciudad con
la tniea intencidn de llevarse, con destino
al Museo, el abanico de la Pompadour, cos-
tase lo que costase.

Tl sefior Arnold empezaba a desesperarse.
[l dichoso abanico iba a costarle una for-
tuna.

Por fin, aprovechando un momento en
que su desconocido rival se dedicé a estornu-
dar concienzudamente, se hizo adjudicar la
preciada joya, en {anto que M. Duval, com*
pletamente desolado, gritaba:

—i Yo no volver a Paris sin abanico de la
sefioga Pompadour! [ Yo ser un hombre per-
dido!

Intretanto, en el Ministerio, Pedro y Jor-

Se enfregaba al placer de conjugar el verbo amar...

ge Hohenfels se abrazaban cordialmente. A
pesar de la diferencia enorme de caracteres,
que hacia del uno el antipoda del otro, eran
dos buenos amigos y recordaban con entu-
siasmo las horas de juventud pasadas juntos
en medio de la alegria de Budapest.

Charlaron mucho rato, y al fin, Pedro,
mirando el reloj, exelamo:

—i Es tardisimo! { Y mi mujer esperando-
me en casal

~—jCémo! ;Te casaste?... [Qué lastimal
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1 Un chico tan inteligente como til... Nada,
hombre, nada; te felicito.

—Garda la felicitacion para mafiana, que
celebraremos nuesiro primer aniversario.

—1 Un- afio ya! {Cémo pasa el tiempo

—1 Y tanto que pasal... Por eso quiero vol-
ver a casa, para que mi mujercita no espere
mas.

—Pero, oye; quiero ir esta noche al baile
de la ()[;U' Iras ta también, ;verdad? | Re-
cordaremos juntos nuestros alegres fiempos
de Budapest!

Pedro esbozé una sonrisita de conejo y
tartamuded una excusa. A cualquier hora
se iba €l al baile de la Opera sin su Elena!l
i Con las ganas que ella tenia de lucir su dis-
fraz! Si lo hi acia, era seguro que a la mafnana
siguiente habia un matrimonio mas en vis-
peras de divorciarse.

TIT

Iba Pedro a retirarse, cuando en el despa-
cho del Ministerio se presentd el consejero,
el cual, al ver a los dos amigos, les dijo:

—Muy contentos parecen ustedes, sefio-
res... Mejor es asi, porque esta noche tendre-
mos que trabajar.

—¢ Iista noche?

T, \..-i lo ha g]iql)] sto (;i senor Ynilliﬁ“'('l.
_\'n hay n::ll que hacer.
':\;“‘1-.. que 0 02 dos uchachos,

1 consgjero se huab retirado, fud
Pedro duien iunu': la palabra:

i Ahora si que ya no hay nique pensar
en ¢l bhaile de la “]::‘l'::f

[ise serds ta. | Yo irc!

7 Vas a dezobedecer al l':.lli-‘ll'l".’

No; simplemente vendré un ]wm 1148
tarde. Mientras tanto, si se celebra sesion, me
representas {1; “,t-u!ulnihlu.

Itntendido. Pero no vengas mas tarde
-i_r lnr l{l!t‘i‘

Cuando Pedro llegd a'su casa, llevaba esa
cara larga que los hombres ponemos cuando

nemos gue acudir a alotn entierro. No era,

ll‘('i'!“: il‘ltllw'l H!_‘_W'fl*!.'il‘l‘-‘ ](J H?’“E'lil 'lllx (l."‘

i a lolena. ;,\‘m' era nada de-
( ‘hf:x renunciar a asistir al baile
de la ”i\ ', ue debia guardarse hasta el
A110 !n.-'\lm' li disfraz con el que pensaba
“epatar” a los concurrentes al (xl';m Gala
Travesti!

Sa lo dijo, sin embargo. Cuando no habia
medio de retroceder, Pedro era hombre de
resoluciones heroicas.

—Con la ilusién que tenia yo puesta en
ese bailel—exclamé ella, después de haberse
desahogado un tanto con los cojines de su
‘boudoir”
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—Pero, Elenita, ten en cuenta que una
cosa asi no la podia prever nadie.

—i Pues déjame ir-sola!

—mola?i.. jSola‘a un baile de carnaval?
i e ningtin modo!

—Por qué no? Ya encontraré alli con
quién bailar...

Ese “con quién” se-
guramente no habria de faltarte... | Y por
eso no quiero dejarte ir!

— Eres un tirano... un verdugo!

Pedro, prudentemente, miré el reloj. Y
como quisieron sus geniecillos bienhechores
que fuese, precisamente, la hora en que de-
bia reintegrarse al Ministerio, aprovechd la
oportunidad para cortar en seco la discusion.
Gracias a ese mutis tan oportuno, los frascos
de esencia del focador de su mujercita se
salvaron de milagro,

Cuando Elena se quedd sola, ne se resig-
no. Se encrespd aun mas. No tenia con quien
desahogarse, y aquéllo le enfurecia,

Por fortuna para ella, y por desgracia pa-
ra su marido, en aquellos momentos se pre-
sento en la casa el seflor Arnold, mdis jovial
y calavera que nuneca. Al ver a su hija de tan
pesimo talante, le pregunto:

—;Qué te pasa, Elena?

A lo que ella respondid:

i No podemos ir al Gran Gala Travesti!

Elena y Vicky, enfundadas en sns disfraces...

‘Al ministro se le ha ocurrido trabajar esta
noche Dios sabe hasta qué hora! =

[l sefior Arnold sonrié como hubiera son-
reido Maquiavelo. A decir verdad, tenia la
seriedad v la formalidad de su yerno senta-
das, como vulgarmente se dice, en la 1__»0(:;1 del
estémago. Aquel hombre, con sus \"t_‘I’nfi(l(‘]:U
afios 1lenos de sensatez, ponia en ridiculo su
senectud disimulada con tirtes, afeites y ma-
sajes. 4Por qué no jugarle una mala pasada?

Clonocia bien a su hija y le.dijo:
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v-‘_}z & Xx ROF O . s ’
B !‘:g_im. ¢y que te importa que €l ira-
) 1} ) | ] e ) A
aje? Vete ti .“.HL!. Después de todo, ya no
eres nineuna nina,.. :
Y y aleo 01
1 |('I alegre senor, lanzado el dardo, se
marcho de la casa, seguro de haber dado en
el blance.
1 o efecto, Elena ya no vacilé. Por encima
de la autoridad de su marido, estaba, septin
ella, 1a autoridad de su padre. Y su padre
muy comprensivamente, le aconsejaba “(‘\"Ll"
< PRl | 110 A.'-‘ f i ;
a eabo lo (U ella i'?l:ll)ll lil’ﬁl‘.‘”l‘%ll. ]"llijlll'l’l
[l'””" l‘ll;‘m!-h »-";:lml‘m\ en Vencer unos cuan
08 eser ] ] i ] poer
(I(.Ilii'iw: de conciencia, y al fin, diri-
h].ll‘l]' ose a Vicky, su doncella, que era bo-
nita y risuena con
; ueil 10 Un amanecer de prims:
vera, le dijo: e
* Nada vo1did: fa 11a
,—{Nada, decididamente iré, aunque no
sea mas que un rato! :
j bravo, senorital—exclamd la famula

]

1
i

Y {4 vendras conmigo!
De :

wprae? ()
o) veras? jOh, me desmayo de ale-

v
Cuando i
ar( una mujer se pro e $
no hav obsticules insun: I‘ e R
5 U Ol ulo: insuperables ‘que le impi-
j‘l;“ levario a la practica. A la hora del baile
N - - p | 3
dena y Vieky, enfundadas en sus disfraces
us - disfraces,
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{uciendo la primera un antifaz negro y la
segunda un antifaz blanco, se presentaron
onr el baile. Y el diablo, que todo lo enreda,
quiso que al mismo tiempo que ellas pe-
netrase en la Opera, correctamente vestido
de  frac, el - elegante diplomético Jorge
Hohenfels, cuya debilidad, hora es ya de de-
cirlo. era el “eterno femenino®.

Hubo ante el guardarropa un pequeno
dquivoco. La encargada, al recoger, al mismo
tiempo, log abrigos de las tres personas, pre-
ounto:

—;Juntos?

— Naturalmente, juntos l—se apresuro a
contestar Jorge.

Pero mo menos apresuradamente rectifi-
cH Llena:

— Naturalmente... separados!

De momento no ocurrié nada mas. En la
qala. el baile, con sus giros locos, separd a
los. recién 1legados; pero no tardd en volver-
los a juntar, y entonces, Jorge, seducido por
los encantos que adivinaba en KElena, y bien
lejos de sospechar que fuese ella la esposa de’
su amigo intimo, se did prisa en sacarla a
bailar.

I3l hielo fué roto pronto. Hohenfels, ha-
bhil diplomatico, aspirando el aroma de- la
mujer que llevaba entre sus brazos, dijo:

__Usa usted un perfume embriagador...
. “Narcis Noir”? :




—Acaso...
—; Es usted casada?

—Tal vez...

—3 Y fiel?

—Quizd. ..

No era mucho, en realidad; pero podia ser
el prélogo de una aventura carnavalesca si
Dios no lo remediaba... Y Dios no parecia
muy dispuesto a inmiseuirse en los asuntos
humanos del baile de la Opera.

Entretanto, en el Ministerio, el bueno de
Pedro trabajaba conclenzudamente, rodeado
de sus jefes, y pensando, de vez en cuando,
en el malhumor de su adorada mujercita,
que seguramente en aquellos momentos es-
taria revolviéndose furiosa en el lecho por no
poder asistir al Gran Gala Travesti. ; C6mo
iba €l a sospechar que su cara Blenita estu-
viese en el baile entregada a las delicias del
flirt... y con su mejor amigo!

Porque, que el flirt marchaba' viento en
popa para Jorge Hohenfels, ya nadie podia
ponerlo en duda. El diplomético era un ver-
dadero as en cuestiones de diplomacia feme-
nina. Unbs cuantos bailes y aleunas frases
versallescas, de puro galantes, le bastaron pa-
ra vencer las resistencias de la mujer de su
amigo (al menos asi se lo figuraba €1), y el
didlogo, que tan enigmético parecia al prin-
cipio de su encueniro, se ariimaba mas 4 me-
dida que se sucedfan los minutos ¥ los bailes.
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~—{ Ah—exclamaba Jorge en el colmo de
st entusiasmo—, no sabe usted de lo que yo
serfa capaz por usted!

—De qué?—pregunté Elena.

—Por de pronto, hasta de arrodillarme a
sus pies...

—i Oh, no, no, de ningtin modo! |Se arru-
garia usted la raya del pantaldn!

—Yo le hablo con el corazén y usted se
burla de mi.

— Burlarme yo? {Pobre de mi!

Y en contraste con estas palabras; aparecia
por debajo del antifaz la mueca mas picares-
ca que haya esbozado jamas miscara aleuna.

—iDe verdad, sefiora, sus ojos me enlo-
quecen !

—LEso es, realmente, muy grave...

—i Me parece que suefio y no quisiera des-
pertar nunca !

Dejémosles discretear... Otra pareja del
baile nos interesa: el sefior Arnold, padre de
Illena, y su bailarina hungara, que lueia el
famoso abanico de Madame Pompadour y se
divertia tan a sus anchas y con tanta discre-
cion al mismo tiempo, que mientras el viejo
verde casi sentia. remordimientos de haber
llevado a semejantes ambientes a una flor
tan pura, entre los concurrentes al baile, par-
ticularmente entre los buenos mozos, se co-
mentaba con entusiasmo:

—¢No has tenido nada que ver con una




himgara que anda por la sala? |Suculento
manjar! s prédiga en sus besos, pero solo
los da detras de una oreja.

Pales comentarios no tardaron en llegar
a oidos del senor Arnold, pero, naturalmen-
te, no se le ocurri6 sospechar de su compaiie-
ra, que, dicho sea de paso, se le perdia aque-
lla noche con demasiada frecuencia. | La fal-
ta de costumbre! jCdémo iba a pensar mal de
ella, si precisamente aquella noche le habia
pedide un beso en todos los tonos, y ella, he-
rida en su honesfidad, se habia negado ro-
tundamente a complacerle?

+Ls que no podia haber en el baile mas
hingaras que ella?...

Cuando salian log dos de heber una copa
de “champagne” en un antepaleo, un ecaba-
[tero se les acercd con ademan decidido, aun-
que curvandosge la columna vertebral en in-
finitas reverencias. Era Mr. Duval, el hombre
que habia venido de Paris con la tnica in-
tencion de levarse el abanico de Madame
Pompadour, y al que un estornudo inopor-
tuno habia privado de la histérica joya.

—Caballero, caballero—exclamd, dirigién-
dose al sefior Arnold-——; ;quiere darme el
abanico?

—No, sefior-—respondid el padre de Elena,
reconociéndole.

—i Yo pagar a usfed cincuenta mil che-
lines!
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—Gracias. No es mi intenecién hacer ne-

£0C10.

Y se alejaron ambos, dejando al francds

sumido en la mas profunda desesperacion.
Alli eerca habia un gabinetito, cuya semipe-
nunbra brindaba a los enamorados un marco
ideal -para la (unmw.(i(nn del verbo amar.
No quiso des saprovecharlo el gefior Arnold,
alli condujo a su pareja, sin cuidarse de \H'
Duval, que, consternado, les seguia, atraido
]Hr]' ('1 il:]."ul fl('I,t‘cn“('i:lrltl ;:l);mi('u.

Una vez denfro de la pequena pieza, la
hungara, quitindose el anfifaz, exclamo:

| Estoy tan contenta, que me dan ganas
de abrazar a todo el mumlu.

—Pues entonces, empieza por mi... Dame
un heso.

Bueno, te daré un heso...

Y como el senor Arnold le tendiese la copa,
un poco gastada, de sus:labios, ella le cogio
el cogole, y il!(-lc-ndu:

—Ahi{; no... {Aqui!

. di6 un mnum beso detras de una oreja.

l | sefior Arnold estuvo a punto de desma-
yarse. [ Asi, la hiingara a que se referian los
vnmunllm tas del salén, era su propia com-
paiiera, la que él crefa una especie de casta
Susana! [Cualquiera se fia de las castas ¢n
los t Il‘llll)(n- que corren!

Abandoné el gabinetito como una exhala-




cidn, v en la puerta se encontrd a My, Duval,
quien, salicndole al encuentro, le dijo:

i Oh, caballero, ahora si que parece estur
usted dispuesto!

— Si—respondio el sefier Arnold—, bien
dispuesto para asesinar a alguien|

v

i1 horario y el minutero se juntaron su

las X 1LI.

[ud entonees cuandn Jerge Tohenfels vol-

vid stibitamnente al mundo de la realidad. Re-
cordd que habia quedado con Pedro en re-
gresar a ;i_(lll('ilzl hora al Ministerio; pero, pur
vira parte, era tan grata para él la ccimpaiia
de Klena, que por nvo separarse de ella en
aquella noche prometedora, se sentia capaz
hasta de renunciar a su carrera diplomatica.

Habia, por fortuna, una féormula de arvie
olo: el teléfono. (181 bendito feléfono, que
tantas cosas arregla en esta desquiciada so-
ciedad moderna! ,

Unos momentos despuds, el diplomatico
se hallaba en el interior de una de las cani-
nas telefonicas de la Opera, y desde alli ss
ponia en comunicacion con su- amigo Jde!
Ministerio.

—Oye, Pedro—Ile dijo—, disculpame ante

—Qracias. No es mi infencion hacer negocio.
B b L TG

el ministro... Me es absolutamente impesi-
ble ir esta noche. Estoy en el Gran Gala Tra-
vesti de la Opera, y comprenderdis que la cosa
se presenta bien cuando no me resigno a mar-
charme de aqui...

— Ha pasado algo, Jorge?
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—A decir verdad, pasar, lo que se aice

)

pasar, ilhi'i‘.'f:l 110 ha ]s:m[*f-: nada... ii I'0

pasara,” pasaral Te lo aseguro... i Chico, es
una mujer fenomenal!

{Sigues tan propenso al enfusiazmo co-
Lo .‘il'llii”'i'r

; ;'l‘l’l ljlll" gabesl.., ;'fil:l !IIH_EI':‘ asi no la

i:;|>- \'iriu il en l(uhsh EH- I‘L!flﬁ e du vida

s No exageras?

Te aseguro que no... Y oye: apuesto lo
que quieras a que la conquisto esta misina
noche,

~Aceptada la apuesta... (A lo mejor re-
sulta una sefiora casada y enamorada de su
marido !

——lz0 ya te lo diré manana!

Cuando Jorge volvio al salon, Elena csta-
ba impaciente, nerviosa. Era la hora de qui-
tarse las carvetas, y ella no ]!m“:l. de ninguna
manera, presentar su rostro al descubierto.
La tnieca solucion era la fuga. Pero entre du-
das y vacilaciones habia dejado pasar el tiem-
po que Jorge habia estado en la cabina dcl
tel¢fono, y no habia hecho otra cosa que en-
viar a casa a su doncella, dandole la seguri-
dad de que ella la seguiria inmediatamente.

Le quedaba, pues, un problema por resol-
ver: deshacerse de su galian. Afortunadamen-
te, una ]IE!I'il,‘l‘ l“‘]ﬂl]ll‘ siempre de soluciones
para todos los conflictos. Flena recordd el ga-

binetito contiguo a la sala, por delante del
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cual habia pasado ella innumerables veces
aquella noche. Y el recuerdo fué una luz en
su cerebro,

Se volvié a Jorge, y le dijo con perfeeta
naturalidad

—He olvidado mi abanico... ; Querria usted
ir a buscarmelo?

—Si usted me dice dénde esta...

— Lo he dejado en la consola que hay en
aquel gabinetito.

—Voy volando... pero cuidadito con es-
caparse !

En el gabinete, en efecto, habia un aba-
nico; sélo que no era el de Elena, sino el de
la bailarina hungara, que ésta habia olvida-
do allf al seguir al gefior Arnold en su mar-
cha precipitada después de la escena del beso.

Cuando Jorge Hovenfels volvid al sitio don-
de habia dejado a su “conquista”, cornpren-
dié que habia sido burlado. La dama se ha-
hia evaporado muy gentilmente sin dejar ras-
tro. Sin embargo, como el tiempo invertido
por Jorge en buscar el abanico habfa sido es
easamente de unos segundog, éste supuso que
la dama no habria tenido fiempo atin de mar-
charse, y corrié a la puerta.

En efecto, llegd a tiempo. Elena subia en
aquel instante a un auto y daba una direc-
cién al chofer.

TTohenfels no se detuvo a reflexionar. Se
precipitd a la portezuela del vehiculo, que ain
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no habia sido cerrada, y se infrodujo en el
interior, sentindose con gran desembarazo al
lado de la bella disfrazada.

—;Queria usted librarse de mi, verdad ?—

le dijo eon sorma—. Pues-hien, en ecastigo, la
dacompano a su casa.

Fueron inutiles las protestas de Elena. Una
de las earacteristicas de Jorge Fohenfels era
la frescura. Cuando el hombre se encontraba
en un callejon sin salida y consideraba que el
retroceder cra bochornogo, seguia avanzando
a fuerza de frescura, y que pasase lo que hu-
biese de pasar. Asi en este caso.

Jorge se encontré a la puerta de la casa de
la dama que le habia cautivado, aunque ni
siquiera habia conseguido verle la cara. Com-
prendio perfectamente que aquella puerta se
cerraba tras la enmascarada, todas sus espe-
ranzas de triunfo se las llevaria el viento.
Habia que entrar en la casa, costase lo que
costase. ;Qué podia suceder; que en la casa
hublese un marido dispuesto a defender su
honor? No era ereible. Los maridos no suelen
dejar ir solas a sus esposas a los bailes de
carnaval, para aguardarlas luego con una es-
coba detras de la puerta. Y aunque asi fuese,
siempre le quedaban a Jorge Hohenfels los
pies, para imprimirles una velocidad fantas-
tica si veia la cosa perdida.

Se dié mafia, pues, para introducirse en
la casa poco despuds de la entrada en ella de

25

[Slena. La joven gritd, protesto, amnenazo. En
vano todo. Jorge venia acorazado por una
doble plancha de frescura, contra la lrjlic{ﬂ'
estrellaban todas las amenazas y todos los

imsultos. :
Por fortuna, ain no se habia :

] 1 131 Foadpae ue para ella

joven de su disfraz, y :‘Llljllq(l fué para el

despojado la
la salvacion. Pensé en Vieky, su tilllH".-H:l.‘!ii
que la habia acompaniado en aguella aventu-
ra. Era una estatura casi igual a la suya. Si
le ponfa su vestido y su -antifaz, podia muy
bien enganar a aquel terrible don Juan, por
ducho c]m- fuese en lides de amor. '

Vicky no opuso la menor resistencia. Ilzl]n[:u
visto a Jorge Iohenfels en el baile y lo habia
encontrado lo suficiente guapo.y ;;:!H‘ell‘tlu pa-
ra envididrselo a su sehora. Prometid, pues,
a Elena que ella se t'il(';:l'g_‘.‘l!:f:l de darle el })i’i*
saporte. Y a fe que se lo _llll'; lhl]_m(nln s
amable que cualquier galin pudiera ('E(_isr;.n'.

Jorge salié de la casa eontento y feliz. Sa-
[16 i“"!' el baleén, pues la llave, al parecer, s¢
habia perdido. Pero antes de marchar, apro-
vechando un momento en que se quedo solo
on una de las habitaciones del edificio, ain
pudo telefonear a su amigo Pedro, que, re-
sienado con su suerte, seguia llenando de pa-
titas de mosca pliegos y pliegos alla en el
Ministerio.

—Oye, Perico—le dijo—, la apuesta la

1
tengo cast ganaaa,
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2

—iDénde estds?—pregunts, intricado, el

marido de Elcna.

—i No fengo ni la menor idea, chico! 8¢

que estoy con ella, pero no sé dénde estoy...
Vi :

Entretanto en el baile de la Opera, el se-
nor Arnold y la bailarina htingara, reconei-
liados ya, se daban cuenta de la desaparicién
del abanico. Y como en este picaro mundo
suelen pagar con harta frecuencia justos por
pecadores, el buen Mr. Duval fué el que cargo
con el muerto.

Naturalmente que el hombre se defendié.
we defendio heroicamente. Invoed su nombre
inmaculado y su prestigio de miembro de Ia
Academie Frangaise, y llegé, en furor, a eni-
plazar al sefior Arnold en el campo del ho-
nor.

Menos mal que en carnaval las mds orin-
des tragedias se convierten fiacilmente en
sainetes, y por eso la cosa no pasé a mayores.
pero el abanico de Madame Pompadour no
il]’Ell'('L'!U.
mis temprano que de costumbre. A su lado.
Pedro dormia beatificamente con el suefio de
los justos. Habia vuelto muy tarde, casi de
madrugada, y como hahia encontrado dur-
miendo a'su cara mitad, no se habfa decidido
a despertarla, dejando los mimos v los arru-
macos para el siguiente dia. :

A la manana siguiente, Elena se despertd

1 primer cuidado de Tilena, no bien abrid
los ojos, fué correr a entrevistarse con Vicky,
v asi lo hizo, levantandose sigilosamente del
lecho conyugal. :

—; Qué—preguntd al verla—, lo echaste
en seguida? @

 Ya lo ereo, senorita!-—respondio la don-
cella con una mirada traviesa bailandole en
los H:;nﬁ—— ; [[‘l' eché a ])‘.lll‘xil}'ii"r-! e

Con esta explicacion didse por satisfecha
la dama, v volvié rapidamente al lecho. Su
marido roncaba todavia. Aquellos ronquidos,
que pregonaban una absoluta tranquilidad de
conciencia, acabaron de devolverle la seguri-
dad en si misma.

Nada. Pedro no sabia nada. Su aventuri-
lla quedaria envuelta en el misterio mas im-
penetrado. S6lo una persona podia delatarla:
¢l hombre que habia estado alli la noche an-
terior. Y aquel hombre, [dénde estaria aho-
ral Tenia el convencimiento de gue nunca
més le volveria a ver; de que s6lo serfa una
sombra pasajera en su vida.

Si algtin temor le quedaba, se desvanecio
instantdneamente ante. el humilde desper-
tar de Pedro, quien, apenas abiertos los ojos,
se apresurd a pedir mil perdones a su mujer-
cita por no haberla llevado al baile la noche
anterior. Pero el deber era el deber. Sin em-

bargo, que se consolase. Quedaban :llI!I].]l(l]'

celebrar muchos bailes de mascaras, v sl no
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la habia llevado al Gran Gala Travesti, la
llevaria a otros no menos lujosos v animados
que aquél.

141 econflicto parecia ya resuelto. Elena car
taba victoria. Pero, jeudl no serfa su asom
bro y su terror al ver aparecer en su casa na-
da menos que a su galin de la noche pa-
sada! :

En efecto, asf era. Jorge Hohenfels, que la
vispera no se habia dado cuenta del sitio a
donde le habia conducido el auto de Elena,
venia a visitar a su antiguo camarada de ju-
ventud, y alli estaban los dos en la sala, ehar-
lando amistosamente, bien ajenos ambos de
sospechar que pudiese haber entre ellos la
sombra de una traicion.

Elena no se amilané. En el curso de estas
lineas habrd ido notando el lector que era
una mujer de recursos, abundante en ingenio
y’en iniciativa.

Se prepard para la presentacion. que muy
pronto tendria Iugar. Jorge no podia reco-
nocerla. Itabia tenido buen cuidado de desfi-
gurar su voz en los rapidos discreteos que ha-
bia sostenido con €1, v de toda su persona
s6lo le habia dejado entrever sus ojos. [Poca
cosa, aun para un galan de la perspicacia de
Hohenfels!

Mientras tanto, enla sala, Jorge, vanidoso,
contaba a Pedro su aventura :

—j Gané brillantemente nuestra apuesta !

Vicky no opuso la menor resistencia...

Puedo asegurar ¢ue mi conquista se sinic

o [ i X a X Ta0g-
prédiga de sus encantos y no me los rega

] e T ]
ted.:.. 1 Y te digo que era una mujer brutal!
La lastima es que, como_ el marido podia vol-
ver de un momento a otro, no tiuve mas re-
medio de marcharme pronto y saltar por
el haleén, con grave riesgo de romperme la
erisma... Al saltar se me cay6 el abanico de
la dama, v all{ en el baleén debe estar to-
davia.




—Lo que me parece extrafio es que no se-
pas dénde te ocurrid la aventura.

—Pues no lo sé; vine en auto v, como com-
prenderds, sin preocuparme del itinerario,
atento s6lo a mi “vietima”. Lo que si puedo
asegurarte es que fué en este barrio.

Un poco después, Jorge era presentado a
Elena. No la reconocid él, y ella supo fin-
gir tan perfectamente, que su ex galin hu-
biera desechado cualquier sospecha si se le
hubiese ocurrido. Se organizé una pequena
fiesta. Y solamente al bailar juntos fué cuan-
do Hohenfels percibié por el olfato, de un
modo ¢qie no le dejaba lugar a dudas. que
aquella dama que se perfumaba con “Narcis
Noir”, era la-misma que habia conocido en la
Opera la noche anterior. Empezd, entonces,
a fijarse en el mobiliario de la easa, v fué
reconociéndolo... :

[ Bstaba perdido! ;Habia engaiiado preci-
samente a su mejor amigo!

Desde aquel momento no le dijé vivir una
olisesién : Si Pedro encontraba el abanico én
el baledn, todo el pastel se descubriria. Pero.
atortunadamente. Pedro vivia en el mejor de
los mundos y ni remotamente se le ocurria
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sospechar de su esposa ni de su amigo. Al

contrario, de quien sospechaba, era de su sue-
oro, cuyas aventuras en la Opera, con la bai-
larina, le eran ya conocidas.

La historia del abanico de la Pompadour,
en efecto, empezaba a traer cola. El irascible
My, Duval, miembro de la Academia Ifran-
caise, no se resionaba a ser tachado publica-
1J1|untc de ladrén de antigiiedades historicas
y habfa denunciado al sefior Arnold por el
delito de calumnia y difamacién. La policia
se habia puesto en movimiento... ;

Y fué entoneces cuando el suegro de Pedro,
halldndose con éste en el baleén de la.casa,
descubrié a sus pies el abanico de la Pompa-
dour.

Pedro se quedd petrificado. | Asi, no era el
viejo verde el que se hallaba en ridiculo, sino
¢1 mismo! {Asi, ¢l habia apostado por la vir-
tud de su mujer! {Asi, Jorge, su mejor ami-
go, anadia el nombre de Elena al de sus con-
quistas!...

Sintié la necesidad de cometer un crimen,
por lo menos. Y lo hubiera cometido, si la
casualidad no le hiciese sorprender una con-
versacion que, creyéndose solos, sostenian Jot-
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ge y Klena. Insistia el primero en asegurar

que la dama habia estado entre sus brazos

la noche anterior, cuando habian entrado en
la easa; pero Elena encontré una salida que
dejo las cosas en su punte. En la casa vivia
una vieja solterona, tia de Pedro, v a ella le
achaco la joven la aventura. Hizo ereer a Jor-
ge que lo habia vestido con su disfraz, mien-
tras ella se retiraba a su alcoba, y que habia
sido ella, por lo tanto, la que, en el silencio
de la noche, habia otorgado sus favores al
joven diplomatico...

Sufrio, asi, el amor propio de Jorge Hohen-
fels, y ¢ste fud su castigo. Y Pedro pudo sen-
tirse una vez mas orgulloso y seguro de su

media naranja.
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